
اُردک زشت شمس تبریزی و جوجه اُردکبررسی تطبیقی جوجه

 آندرسن با تکیه بر فرایندِ فردیت

 

   * نژادرامین صادقی
 

 استادیار زبان و ادبیات فارسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد اهر .1

 

 11/8/1316 :پذیرش                2/2/1316: دریافت

 

 چکیده
ملک داد، معروف به شمس تبریزی، فاصلۀ بسییار زییادی   بناز نظر بازۀ زمانی، با محمد 1هانس کریستیان آندرسن

ها، بسییار بیه هی     دو نویسنده و نیز شیوۀ بیان آنهای رفتاری و اخلاقی اینخصوصیات و ویژگیای دارد؛ اما پاره

، «جوجه اُردکیی »شود که بدانی  در آثار هردو نویسنده، تر میها زمانی جالباین همسانی و مشابهت. نزدیک است

سؤال اصلی این پژوهش آن . شودمی 2«فرایند فردیت»، دچار «خود»جوجه اُردکی که در راه شناختِ . حضور دارد

ای وجیود دارد  ییا وجیود و    است که آیا میان جوجه اُردک شمس تبریزی با جوجه اُردکِ زشت آندرسن، رابطیه 

، در آثار دو نویسنده، امری کاملاً اتفاقی و از باب توارد و تصادف (یافتهجوجه اُردک فردیت)حضور این موضوع، 

های این بررسی، نشیان  یافته. ای فراه  آمده استتحلیلی و به روش کتابخانه -توصیفیاست  این نوشته به شیوۀ 

توان دربارۀ دسترسی آندرسن به مقالات شمس تبریزی، حکی  داد؛ امیا   دهد اگرچه به صورت قطع و یقین نمیمی

ا در دائیرۀ مطالعیات   ای از قرائن و شواهد شائبۀ توارد و تصادف از ایین مطالعیه را برفیرف و ایین بررسیی ر     پاره

-دو داستان را شکل میی مایۀ اینهای فکری که درونهای آشکار و مشابهتدهد و باوجود نزدیکیتطبیقی قرار می

آنچه در این مطالعۀ تطبیقی، بسییار  . خوردهای زیادی ه  در مسیر پیمودن فرایند فردیت، به چش  میدهد، تفاوت

از آنِ شیمس   -کیه آوازۀ جهیانی دارد   -فرح موضوع ایین قصیۀ مشیهور   مه  است، آن است که بدانی  حق تقدمِ 

 . تبریزی است و نه هانس کریستین آندرسن دانمارکی

جوجه اُردک زشت، شیمس تبرییزی، فراینید فردییت، مقیالات شیمس، هیانس کریسیتیان         : های کلیدیواژه

 .آندرسن

                                                                                                                   
  :Rsns1970@gmail.com E-mail                                                           :  نویسندۀ مسئول مقاله* 
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 مقدمه.  

نخسیتین میورد،   . رورت داردبرای وارد شدن به بحث حاضر، ذکر سه موضیوع در مقدمیه، ضی   

آشنایی با تعریف و حدود ادبیات تطبیقی است؛ زیرا در صورت خارج بیودن ایین موضیوع، از    

دومین موردی که بایید بیدان   . فایده خواهد بوددایرۀ مطالعات ادبیات تطبیقی، این بحث نیز بی

درنهاییت،  . ثابیت کنید   پرداخته شود، یافتن موضوعاتی است که تأثیر و تأثّر یا تشابه دو اثیر را 

، است که بحیث ایین   «فرایند فردیت»شناسی، به نام سومین موضوع، آشنایی با یک مفهوم روان

 .پژوهش، با تکیه بر آن فراحی شده است

های مختلیف و  تطبیق یا مقابلۀ ادبیات زبان -آیدکه از عنوان آن بر میچنان -ادبیات تطبیقی

تأثّرپذیری دو یا چند اثر ادبیی از جهیات مختلیف فنیی، مکاتیب      یافتن وجوه مشترک، تأثیر و 

 (. 1: 1386حمیدی، : ک.ر)های فکری گوناگون است مختلف ادبی یا جریان

ها و همانندهایی با هی   ای موارد و به فور غیرمستقی ، شباهتادبیات ایران و جهان در پاره

تأثّر ادبیات ایران با ملیل مختلیف ایدیاد    که این تطابق و همانندی از فریق تأثیر و چنان. دارند

-در صورتی که آثار ادبی از فریق توارد، به. گیرندشده باشند، در حوزۀ ادبیات تطبیقی قرار می

پیذیرش عرصیۀ   (. 13-12همیان،  : ک.ر. )وجود آمده باشند، خارج از این حوزه خواهنید بیود  

پژوهشیی ایین رشیته، راه را بیرای     هیای مهی    عنوان یکی از حوزهارتبافات و تأثیرات ادبی به

گشیاید  های ادبیی میی  مایه، مضامین و بن(ژانر)ها، انواع ادبی مطالعات تطبیقی در زمینۀ نهضت

 (.31-38: 1386انوشیروانی، : ک.ر)

هایی اسیت کیه بیه صیورت سیمبولیک،      وجه اشتراک این دو داستان، حضور جوجه اُردک

-ناهمسانی با گروه همسالان، دچار فرایند فردییت میی   سببای از خالق اثر هستند و بهاستعاره

 .شوند

شیود؛ یعنیی   فرایند فردیت فرایندی است که شخص از فریق آن، ییک واحید روانیی میی    

بیرای توصییف    3یونگ(. 181: 1383مری لوئیز فون،: ک.ر)ناپذیر یا تمام واحدی جدا و تقسی 

برد کیه بیا تمرکیز بیر روی آن، انسیان،      یکار مفرایند رشدِ دوری، اصطلاح فرایند فردیت را به

D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 c
lrj

.m
od

ar
es

.a
c.

ir 
at

 1
4:

20
 IR

D
T

 o
n 

S
un

da
y 

M
ay

 2
0t

h 
20

18

http://journals.modares.ac.ir/article-12-3905-fa.html


 ... اُردکشمس تبریزی و جوجه اُردکبررسی تطبیقی جوجه                           نژادرامین صادقی                  

 

151 

البته آنچه یونگ از فرایند فردیت، درنظر دارد بیا آنچیه مکاتیب    . یابدخویشتن خویش را درمی

یونیگ اصیطلاح   . کنند، متفاوت استعنوان یافتن هویت فردی، مطرح میشناسی مُدرن بهروان

امکان نزدیک شدن به این . دکندرک درونی کل شخصیت، تعریف میرا کانون غیرقابل 4«خود»

 (. 11همان، )شدن با آن، هرگز شدنی نیست مرکزِ درونی، وجود دارد؛ ولی یکپارچه

 بیان مسئله . 2

را به فور کامل، خود آندرسن، خلق کرده اسیت و  « جوجه اُردک زشت»برخی معتقدند داستان 

اما قرائن و شواهدی (. 55: 1312مهرزاد،: ک.ر)پریان نیست  داستان وامدار هیچ داستان بومی و

وییژه  های شرقِ دور، خاورمیانه، و بیه دهد، آندرسن با ادبیات و داستانوجود دارد که نشان می

 تبریزی شمس مقالاتتواند امکانِ دسترسی وی به این موضوع، می. ایران ،آشنایی داشته است

به یکی از دوستانش نوشیته، بیه   . م1812ای که در سال نامه آندرسن در. را  نیز محتمل گرداند

خوانیده  ها را میی های زیادی داشته و او با اشتیاق وصف ناپذیری آناین نکته که پدرش کتاب

، تصیری  کیرده   (12: 1383اخبیاری، : ک.ر)، بیوده  شب هزارویکها، است و یکی از این کتاب

 : نویسد، می«باغ بهشت»در آغاز داستانِ ( 11: 1345)آندرسن . است
 نگریسیتن  و هاآن خواندن با توانستمی که داشت بسیاری زیبای و خوب هایکتاب پسری،شاهزاده

 گذشیته  آنچیه  از و بشناسید  را جهان هایزیبایی و هاشگفتی ها،آن انگیزدل و رنگین تصویرهای در

 و کشیور  هیر  دربیارۀ  و رفتیه  سخن ملتی و قوم هر و چیز هر دربارۀ هاکتاب آن در. گردد آگاه بود،

  .بود آمده گرد جامعی، و سودمند افلاعات سرزمینی

وییژه ادبییات حماسیی    ، که از عناصر اسافیری شرق و به«سیمرغ»وی در همین داستان، به 

، بیه مضیمون دو   من زندگی قصةآندرسن در کتابِ (. 21همان، )ایران است، اشاره کرده است 

 :کندمیبیت معروف سعدی، اشاره 

 دری ببندد حکمت به ار خدای

 

دیگری کرم و فضل به گشاید   

(212: 1386سعدی، )  

 شودنمی میسرّ گنج رنج نابرده

 

کرد کار که برادر جان گرفت آن مُزد   

(644همان، )  
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 :کند که در جایی آن را خوانده استو تأکید می

 که بود پیدا. بکند نصیحت  یا بدهد امدلداری که نداشت  را کسی. شد بار دل  به عال  غ  ...

 پدر متوجه افکارم دَم، همان در اما. افتادمی که بود اتفاقی بهترین و من کار چارۀ تنها مُردن

 شید  باز دل  کردن گریه با. جُست  توسل خدا، به پدرش، به ایبچه اعتماد با و شد آسمانی

 جایی را نکته این گشاید،می دیگری درِ او باشد، بسته درها تمام وقتی: گفت  خود با بعد و

 (. 33-32: الف1382آندرسن، ! )نداری گنج نبری، رنج تا آینه هر که این و! بودم خوانده

 :نیز باور دارد( 58: 1382) 5اسپینک

 و ریسینخ اتاقِ در کودکی، دوران در که بود هاییقصه هایبازنوشته آندرسن، هایداستان

 داسیتان  ماننید  داشت، دیگر هایقصه از که خافراتی یا بود شنیده محصول، برداشت موقع

 . است «فندک» قصۀ زمینۀ که شب هزارویک کتاب در علاءالدین

توانسیته  ، میی شکب  هزارویکک تواند بیانگر این نکته باشد که وی به غیر از این مطالب می

مسئلۀ دیگری . ، دسترسی داشته باشدتبریزی شمس مقالات های دیگری ازجملهاست به کتاب

سازد، سفری اسیت کیه او بیه قسیطنطنیه     را محتمل می مقالات شمسکه دسترسی آندرسن به 

 (. 11: 1345آندرسن،: ک.ر)و ازمیرینا، داشته است ( ترکیۀ امروزی)

 پیشینة تحقیق. 9

ا مرتبطیی، چیا    بیش مقالات مستقل یوآندرسن، ک « جوجه اُردک زشتِ»در ارتباط با داستان 

، در ییک  (1381)مینیا اخبیاری آزاد   . توان به برخی موارد اشاره کردشده است، از آن جمله می

-، داسیتان «بررسی تطبیقی آثار هانس کریستین آندرسن و صمد بهرنگی»: کار تحقیقی با عنوان

ی بیا عنیوان   ادر مقالیه ( 1383)رایکا بامیداد  . بررسی کرده است هایی را که جنبۀ افسانه داشته

را از دییدگاه فراینید   « جوجیه اُردک زشیت  »، داسیتان  «سیس  و فردیت در آثار آندرسنرُمانتی»

. اسیت « خودشناسیانه »فردیت، مطالعه کرده و به این نتیده رسیده است که این داستان داستانی 

بیه  با اشیاره  « های آندرسنبازگشت به خویشتن در قصه»در مقالۀ ( 1383)سداد صاحبان زند 

، حادثۀ تحول جوجه اُردک زشت را مصیداق رجیوع بیه اصیل و     «جوجه اُردک زشت»داستان 
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کشیف  »در مقالۀ ( 1383)سید محمد فلوعی برازنده . بازگشت به خویشتن، قلمداد کرده است

بر این نکته تأکید کرده است که جوجه اُردک زشیت در  « فردیت در داستان جوجه اُردک زشت

اش پنیاهی اش را به زیبایی، بیی خیزد و زشتی صوریاخت خویشتن برمیاین داستان، در پی شن

-در مقالیه ( 1312)فروغ مهرزاد . کنداش را به مقبولیت عام تبدیل میرا به آرامش و فردشدگی

مسیئلۀ تحیول جوجیه اُردک زشیت بیه قیویِ       « صعودی پنهانی: جوجه اُردک زشت»: ای با نام

 .ودیِ پنهان، دانسته استبرانگیز را یک جریان صعزیبایِ رشک

شمس تبریزی، هیچ مقالۀ مسُیتقل ییا میرتبط بیا     « خایۀ بط»دربارۀ جوجه اُردک یا حکایت 

بنابراین پژوهش حاضیر جنبیۀ   . موضوع بحث این مقاله، یعنی فرایند فردیت، چا  نشده است

 .تازگی و نوآوری دارد

 ضرورت و اهمیت تحقیق. 4

شود که چند صد سال پیش از هانس کریسیتین آندرسین   ضرورت این تحقیق از آندا ناشی می

ایین  . دانمارکی، شمس تبریزی به موضوع جذابِ فرایند فردیت جوجه اُردک اشاره کرده اسیت 

 . در حالی است که متأسفانه نه در ایران و نه در جهان، کمتر کسی از این مسئله آگاهی دارد

 چارچوب نظری بحث. 5

ای فکری و رفتاری و خصوصیات فردی و موضوعاتی که بییانگر  هدر این بخش، ابتدا مشابهت

نزدیکی افکار و رفتار آندرسن و شمس بوده، تحلیل و بررسی شده و در بخش بعدی، موضوع 

 .های آن دو تحلیل شده استفرایند فردیت در نوشته

 تبریزی شمس و آندرسن رفتاری هایمشابهت. 5- 

. انید فیردی داشیته  بهرفتار و عادات مشابه و منحصر آندرسن و شمس از جهات متعددی افکار،

-های آثارشیان نییز تیأثیر گذاشیته و در نوشیته     گیری درون مایهاین روحیات مشترک در شکل
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انید  بعضی از این رفتار و خصوصیات مشترک و همانند عبارت. بازتاب پیدا کرده است هایشان

 : از

 خود به ایمان و بالا نفس به اعتماد. 5- - 

آندرسن، همانند شمس تبریزی از همان اوان کودکی، بیه قیدرتِ آرزو و رسییدن بیه خواسیتۀ      

ای بر او ظاهر شده و بیه او گفتیه   هانس گفته است که در کودکی، فرشته. خود، افمینان داشت

وی از همان کودکی تیا آخیرین نف،یس، بیه     ! من کمکت خواه  کرد! است که راهت را برگُزین

 (.12: 1345آندرسن،: ک.ر)د ایمان داشت نبوغ و استعداد خو

فر معتقد است که شمس تبریزی به مقام و منزلت خویش، چنیدان اعتمیاد و اعتقیاد    فروزان

افلاکیی  (. 11: 1333فیر، فروزان: ک.ر)دانست داشت که شنوندۀ دشنام خود را نیز سعادتمند می

 : نویسددربارۀ ارتباطِ شمس و مُراد وی، می( 611: 1161)

 بیزر   آن و بیود  بافزنبیل و سلّه تبریزی ابوبکر شیخ مُرید تبریز، شهر در تبریزی شمس

 را تبرییزی  الیدین شیمس  حضیرت  و بیود  خود زمان یگانۀ القلب،کشف و ولایت در دین

  .جُستمی ترعالی مقام آن از و پسندیدنمی را او که رسید جایی به مرتبت و مقامات

  کودکی اوَان از دو هر عظمت و بزرگی و آینده بینیپیش.5- -2

 : نویسد، میمن زندگی قصةدر ( 1: الف1382)آندرسن 

 و دانیا  پَیریِ  گذاشیت ، میی  اجتماع عرصۀ به پا لاقبا،یک و کسبی که بچگی دوران در اگر

 ه  من وقت،آن! کنُ انتخاب را هدفت و کار که گفتنمی و شدنمی سبز راه  سر توانایی

 نداشیت  امکان شوم،می نگاهدارت و راهبر عال ، منطقی سیر با متناسب و فکریت رشد با

 . دربیاید کار این از ترموفق و اثربخش و آمیزسعادت من، سرنوشت که

همچنین هانس روزی به مادرش گفته بود که خیال دارم صاحبِ نام و نشانی شوم و آنچیه  

در « گییر فیال »پییرزن معیروف بیه    . بیود دربارۀ مردان استثنایی خوانده بود، بیه میادرش گفتیه    

: بینیی کیرده بیود   گونه پییش بیمارستان با ورق و فال قهوه سرنوشت هانس را برای مادرش این
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همیان،  )« شیود آید و روزی اُودنسه به افتخار او چراغانی میی پسرت، مَرد بزرگی از کار درمی»

21.) 

 : بیش، برای شمس تبریزی نیز اتفاق افتاده استواین مسائل، ک 

 پیدرم، ! یافتنیدی  بیرونش  کردنیدیش،  ایخانیه  در امتحان، به. گفتی مغیبات بود، ایدیوانه

 و آمید  پیدرم  سر به خش  به. گفتمی سخن مردمان، با و بود گردانیده من از روی روزی

 بیییییودی کیییییودک ایییییین جهیییییت نیییییه اگیییییر: گفیییییت کشییییییده، مُشیییییت

 را پییل  کیه  بیود  آب. انداختمی آب، این در و بُردمی همچنین -کردمی اشارت من با و -

 و. بیاد  خوشیش  وقتت: گفت مرا و کرد من به رو آنگاه. رفتمی نمکستان در بگردانیدی،

 (. 116: 1361تبریزی، شمس) رفت و کرد خدمت

 دیگران توسط ایشان سخنان نبودن فهم قابل ادعای و تکبر. 5- -9

کننید،  های فکری و رفتاری هانس و شمس، آن است که هر دو ادعا میی مشابهتیکی دیگر از 

عنیوان  آندرسن آن هنگام که مردم، در نظر داشتند بیه . کندکمتر کسی سخنان ایشان را درک می

هیایش  ای از وی بسازند که تعدادی کودک، در حیال شینیدن داسیتان   تدلیل از آثارش، مدسمه

اتفاقیاً  ! نویسی ، نیه فقیط کودکیان    هیا میی  من برای همیۀ آدم ... »  :هستند، مُعترضانه گفته است

شیمس نییز   (. 63: 1311هله برینگ،: ک.ر)« !های من هستندکودکان، کمتر قادر به درک داستان

: بارها بر این موضوع تأکید و تکرار کرده است کیه کسیی را ییارایِ فهی ِ سیخنانِ وی نیسیت      

شیمس  )« !را دییدم در او، بیا او سیخن تیوان  گفیتن      به هرکه خود! سخن با خود توان  گفتن»

 (. 185،  168: ک.؛ ر11: 1361تبریزی، 

 عادت و عرف مخالف و غیرعادی رفتارهای داشتن.5- -4

های رفتاری این دو نویسنده، بروز رفتارهیایی غیرعیادی و مخیالف عیرف و     از دیگر مشابهت

مردم به رویی ،  »، اشاره کرده است که آندرسن به این نکتۀ غیرعادی در رفتار خود. عادت است

میادر  (. 85: الیف 1382آندرسین،  )« !فبیعت  چنین بیود . ریخت زدند، اما من، اشک میلبخند می
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شیمس  (. 21: 1361مکتیالبی، : ک.ر! )آندرسن معتقد بود که هانس عزیز من بچۀ عدیبی اسیت 

 : است گونه اعتراف کردهبودن رفتارهایش ایننیز به غیرعادی( 11: 1361)

پدر ! کس از حال داعی، واقف نی. ای عَدَب، افتاده بوداز عهد خُردگی، این داعی را واقعه

دان  چه روش داری  تربیتِ ریاضت نمی! تو اولاً دیوانه نیستی: گفتمی! از من، واقف نی

درآ ! اگر تو از منی یا من از تیوام ... یک سخن از من بشنو: گفت . ه  نیست و فلان نیست

با دوست چنیین کنیی، بیا دشیمن چیه      : گفت... این دریا و اگرنه، برو بَرِ مرغان خانگی در

 کنی 

 انزوا و گیریگوشه به تمایل.5- -5

آندرسین،  . بیاف بیوده اسیت   گیر، ساکت و خیالای گوشههانس نیز همانند شمس تبریزی، بچه

. نشسیت  های بسیته، میی  ا چش ها ببافی بودم و بیشتر وقتالعاده خیالبچۀ فوق... » : نویسدمی

های ضعیفی بُردند که چش اندازه قوی بود؛ مَردم گمان میام، بیچنانکه آخر سر، با اینکه بینایی

تا آندا کیه  »: نویسدنیز در این ارتباط می( 28: 1361) 6مکتالبی(. 15: الف1382آندرسن،)« دارم

شیمس نییز   . «کیرد تنهایی و غربت میگیر بود و احساس آورد، کودکی گوشهآندرسن به یاد می

هیا در تمیاس و   کوشد تا آندا که ممکن است خود را از دیگران، دور نگه دارد و کمتر با آنمی

حق را با خلق، هیچ صحبت و ! اندک بیگانه شوبا خلق، اندک»: آمیزش باشد؛ تا کمتر آزار ببیند

شناختیِ شخصیتِ شیمس، او را  ادی  در تحلیل روان(. 231: 1361شمس تبریزی،)« تعقّ نیست

 (.61: 1314ادی  و دیگران،: ک.ن)انزوافلب، معرفی کرده است 

 گذار در نزد هر دوواهمیت سفر و گشت. 6-1-5

، «عروسیی »منزلۀ چنان در دیدگاه آندرسن، مه  بوده است که سفر را بهگذار، آنوسفر و گشت

« سرزمینِ جنوب است که عروس مین اسیت   .روممن به سفر می... »: کندبرای خود، تصور می

آندرسن . بخشدر واقع، سفر به خارج، ه  برای او مره  بود و ه  الهام (. 52: 1382اسپینک،)

همان، )« بخشدسفر کردن، زندگی واقعی است و به زیستن، غنِا می»: برای دوستی، نوشته است

زد ه با ارزش سفر کردن به او گوشکند و در رابطشمس نیز دربارۀ سفر با مولانا بحث می(. 52
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من جهیت  . زیرا فِراق پزنده است! من بر خود نه  رنج سفر را، جهت صلاح کار شما»: کندمی

 (.164: 1361شمس تبریزی، )« کن  و سفر من برآیدِ کار تسُتمصلحت تو، سفر می

 مشترک مایةدرون یک وجود. 5- -1

هانس به صراحت بیان کیرده اسیت کیه    . اندمانند کردههردو نویسنده، خود را به جوجه اُردک 

وقتیی، منُتقیدی بیه نیام جیرج      . ، بازتابی از زندگی خودش اسیت «جوجه اُردک زشت»داستان 

دهد که قبلاً آن اش را بنویسد  او پاسخ مینامهخواهد زندگیپرسد که آیا میاز او می 1براندس

شمس نیز به صراحت، خیود را  (. 55: 1312، مهرزاد: ک.ر! )جوجه اُردک زشت: را نوشته است
تیو بیا مین    : ییک سیخن از مین بشینو    ... » : نویسید آندا که می. کندبه جوجه اُردک، مانند می

-بچگیان کیلان  بط. بچگان برون آوردچنانی،که خایۀ بط را زیر مرغ خانگی نهادند، پرورد و بط
 (.11: 1361شمس تبریزی،)« ... با مادر، به لب جو آمدند، در آب درآمدند . ترک شدند

 (ارُدک) پرنده سمبولیک شخصیت از استفاده. 5- -1

های سمبولیکِ نکتۀ قابل تامل دیگر، در این دو داستان، آن است که هردو نویسنده از شخصیت

هیای رُمانتییک   های داسیتان اند که از مشخصهبُرد داستان خود، استفاده کردهواحدی، برای پیش
 -(جوجیه اُردک )تردید، انتخابِ سمبولیستی پرنیده  بی(. 118: 1384حسینی، سید : .ک.ر)است 

، دگرگون شود و در ساختاری جدید، به فرایند فردیت نائل «مهاجرت»مایۀ تواند با درونکه می
نشان از بینش والای هردو نویسنده دارد؛ زیرا پرنده تدربۀ شهودی ذهنی خداوند اسیت   -شود

در متون فارسی، این نظر وجود دارد که پرنده . ای واقعی استسوی تدربهو هدایتگر انسان به 
میری  : ک.ر)کنید  نوعی شهود ابتدایی است که قهرمان را به سوی درکی از خداوند، هدایت می

 (. 183-182: 1383لوئیز فون،

 نویسنده دو آثار در فردیت فرایند بررسی. 2-5

ولی باوجود اینکه فراینید فردییت در   . اند نه جمعیدای فردی مییونگ فرایند فردیت را پدیده

ها، خودشان را تکیرار  های نمادینی دارد که این ویژگیهرکس، منحصر به فرد است، اما ویژگی

 :اند ازهای مشترک عبارتبرخی از این ویژگی(. 184همان، : ک.ر)اند کنند و مشابهمی
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 ناهمسانی در گروه همسالان. 1-2-5

ترک، اما متفاوت در فرایند فردیت جوجه اُردک شمس با جوجه اُردک زشت نخستین مورد مش

جوجه اُردک زشت آندرسین، درحقیقیت،   . است« ناهمسانی در گروه همسالان»آندرسن، بحث 

بعید از وارد شیدن بیه گیروه     . جوجه قویی است که در زیر مُرغابی، سر از تخ  درآورده است

آیید؛ امیا بیه دلییل زشیتی      عهدۀ همسانی با گروه برمیی  واسطۀ شنا کردن ازهمسالان، اگرچه به

 :شودظاهری از گروه همسالان، فرد می

داخیل آب   ،یکی ی یکی یهیا  جوجیه . ردبُی  اچیه یدر کنیار  بیه  را شیهامادر جوجه ،روز بعد

مادر  ،سپس. آب شناور بودند یرو ،ردک زشتجوجه اُ یحت ،هاآن ۀهم یزود هب .دندیپر

احترام خ  کرد و  ۀنشان به ریردک پدر برابر اُ را سرش. ردبُ لهیفو اطِیح به را شیهاجوجه

جوجیه  ! ... ستین بوقلمون جوجه کیدهد که ینشان م ،جوجه نیا یپاها نیب نوارِ: گفت

زدنید و  یها به او نوک ممرغ. کردندیت میکردند و او را اذینم یبا او باز یگرد یهاردکاُ

 (.21: ب1382آندرسن،) یدندخندیبه او م یواناتح ۀهم

جوجیه اُردک شیمس، حقیقتیاً    . در مورد جوجه اُردک شمس، مسئله کاملاً بیرعکس اسیت  

نه مادر و نه گیروه  . ها، سر از تخ  بیرون آورده استمرغجوجه اُردکی است که در کنار جوجه

 :همسالان، توانایی وارد شدن به آب را ندارند
! نیه  مُوافقت امکان گردند؛می گِرد برداران، و مادر رفت، دریا در است، آبی مرغ چنانکه... 

 هاآن با هااین خشکی، به آیندمی بطان، آیند، برون بچگان،بط بنهند، مرغ زیر بط، خایۀ زیرا

 شیمس ! )رفیت  وای کیه  آمدنید  آب لیب  تیا  هیا ایین  رفتنید  درییا  بیه  چیو  آمیزند؛می در

 (.625-624: 1361تبریزی،

 همسالان گروه سوی از فردیت سرکوب. 2-2-5

آندرسن، گروه همسالان، با بیه رُ  کشییدن زشیتی ظیاهری و     « جوجه اُردک زشت»در داستان 

های تنهایی یا به عبارتی، چرخۀ آگاهی را بیه  تحقیر جوجه اُردک و سرکوب فردیت او، دریچه

س، ایین  که دربارۀ جوجه اُردک شم؛ در حالی(21: ب1382آندرسن،: ک.ر)کنند روی او باز می

: کشیاند تنهایی و وارد شدن به چرخۀ آگاهی میاحساسِ فردیت، خودخواسته است که او را به 

D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 c
lrj

.m
od

ar
es

.a
c.

ir 
at

 1
4:

20
 IR

D
T

 o
n 

S
un

da
y 

M
ay

 2
0t

h 
20

18

http://journals.modares.ac.ir/article-12-3905-fa.html


 ... اُردکشمس تبریزی و جوجه اُردکبررسی تطبیقی جوجه                           نژادرامین صادقی                  

 

158 

شیمس  )«  ... و اگیر نیه، بیرو بَیرِ مرغیان خیانگی      ! اگر تو از منی یا من از توام، درآ در ایین درییا   ... »

 (.141: 1361تبریزی،

 فردیتی هایلایه کشف. 9-2-5

: ک.ر)کند ارزش بودن مینشدن و بیود دارد که احساس درکهایی در زندگی هرکس وجزمان

ارزش بودن را در داستان جوجه اُردک زشت، در ایین سیطور   این حس بی(. 55: 1312مهرزاد،

بیشیتر ناراحیت    ،و با گذشت زمیان . خیلی غمگین و تنها بود ،ردک بیچارهجوجه اُ.. .»: یابی می

کیرد کسیی او را   احسیاس میی  . او دلیداری بدهید  کرد بیه  سعی می ،هرچند که مادرش. شدمی

امیا  (. 21: ب1382آندرسین، )« !برادرهیایش فیرق دارد   یۀکرد چرا با بقدوست ندارد و فکر می

کنید؛  ارزش بودن نمیتنها احساسِ بیجوجه اُردک شمس، باوجود احساس تنهایی و غربت، نه

به خلیوت و تنهیاییِ باشیکوه و    بلکه دیگران را لایق و شایستۀ وارد شدن یا حتی نزدیک شدن 

و . بین  مَرکیب مین شیده اسیت    اکنون ای پدر، من دریا می... » : بیندخودخواستۀ خویش، نمی

درآ در این دریا و اگر نه برو برَِ مرغیان  ! اگر تو از منی یا من از توام. وفن و حال من این است

 (.141: 1361شمس تبریزی،)« ... خانگی 

 وجود ماهیتِ در ارضتع شدن پدیدار. 4-2-5

(. 115: 1383صاحبان زنید، : ک.ر)شوند ها در برخورد با خودشان، دچار تعارض میتمام انسان

 -که داسیتان خیود اوسیت    -این تعارض با خویشتن را در داستان جوجه اُردک زشت آندرسن

 : یابی گونه میبدین
هیا بیه او نیوک    مرغ. کردندکردند و او را اذیت میهای دیگر با او بازی نمیردکجوجه اُ»

. ردک بیچاره خیلی غمگین و تنها بیود جوجه اُ. خندیدندحیوانات به او می ۀزدند و هممی

کیرد بیه او دلیداری    سعی می ،هرچند که مادرش. شدبیشتر ناراحت می ،و با گذشت زمان

برادرهایش فرق  ۀکرد چرا با بقیکرد کسی او را دوست ندارد و فکر میاحساس می. بدهد

 (. 21: ب1382آندرسن،: ک.ر)« !دارد
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-دهد؛ تعارضی که باعیث میی  دربارۀ جوجه اُردک شمس تبریزی، نیز این تعارض، رُ  می

اگر معنیِ من از : گفت می... » : شود بعد از شناخت خود، والدینش را دیگر از جنسِ خود نداند

خایۀ بیط زییر   : اُنس یافتی و مکملّ شدی! بودیاز معنیِ او زایید، پس بایستی که این نتیدۀ آن 

 (.141: 1361شمس تبریزی،)« ... مُرغان خانگی  

 شکوفایی به رسیدن و فردیت فرایند مرحلة از گذار. 5-2-5

هیای از  ای که فقط نقشگرا در جامعهجوجه اُردک زشت آندرسن، به جای پذیرفتن نقشِ عمل

ایین موضیوع، ارتبیاط    ! گرددپناهی خودش، برمیو بی پذیرد، به تنهاییشده را میپیش تعریف

آندرسن ایین فراینید فردییت در زنیدگی جوجیه      . جوجه اُردک زشت دارد« خودِ»مستقیمی با 

اُردک برای اینکه ییخ نزنید،   . زمستانِ خیلی سردی بود»: کندگونه تصویر میاُردک زشت را این

« ... کییرد ی کییه در آن شیینا میییامییا جییای. مدبییور بییود بییه اییین فییرف و آن فییرف شیینا کنیید

هیا، بخشیی از   شنا کردن اُردک، در محیط بسته و گرفتارشیدن در ییخ  (. 21: ب1382آندرسن،)

در ظاهر، او در مبارزۀ بیا فبیعیت، گرفتیار شیده اسیت و قیدرت       . چرخۀ فرایند فردیت است

د فردیت، ممکین  در فول فراین. رود، می«خود»برابری ندارد؛ اما در واقع، او به سمتِ شناختِ 

دسیت آورده،  هیایی کیه بیه   است انسان بارها و بارها به پوچی برسد و احساس کند همۀ تدربه

ای خودساخته ییا خودانتخیابی اسیت    این شکل گرفتار شدن، مسئله. کندهیچ کمکی به او نمی

شناسیی، هنگیام نزدییک شیدن بیه بخیش       از دیدگاه روان(. 111: 1383فلوعی برازنده،: ک.ر)

به تعبییری دیگیر   . شوددآگاهِ شخصیت، به هستۀ درونی خود، حالات همانندی آشکار میناخو

، و نیز عدم تمایل برای رسییدن بیه   «خود»زمان، ترسِ شدید، جاذبه، تمایل برای رسیدن به ه 

این کشمکش همان جایی اسیت کیه جوجیه    (. 211: 1312الیاده،: ک.ر. )شود، تدربه می«خود»

فلیوعی  : ک.ر)رود جوان جدید، با ترس و جاذبه بیه سیمت آن میی    قویِاُردک زشتِ سابق و 

جوجه اُردک زشت آندرسن بعد از گذار از این غربت، تنهایی، تعارض و (. 111: 1383برازنده،

کشمکش، با دیدن قوهای زیبایِ بلندپرواز، داعیۀ همانندی و همسانی در وجیودش، پدییدار و   

ردک زشت بخش تازه متولدشدۀ خویش را کشیف و خیود   ترتیب، جوجه اُبدین. شودبیدار می
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و معنی زندگی، بدون قرار گیرفتن بیر لبیۀ    « خود»گفتنی است نزدیک شدن به . کندرا کامل می

مری لیوئیز  : ک.ر)شود وار شخصیت میسر نمیهای سایهها و جنبهتیغ و بدون رفتن به تاریکی

 (. 51: 1383فون،

دن به این چرخیه و رسییدن بیه شیکوفایی بیا فردییت       دربارۀ جوجه اُردک شمس، وارد ش

شمس تبریزی، بارها چگیونگی ایین فراینید را در    . جوجه اُردک زشتِ آندرسن، متفاوت است

 :های مختلف، توضی  داده استقالب حکایت و تمثیل

 بیرون کوهی سر از که دیدند. کردند راه سال، دو. ببینند را فرات آب سرِ که رفتند جماعتی

 بعضیی . همیین  دیگیری . رفیت  فیرو  و اسیت  خیوش  کیه  زد چر . رفت بَر یکی. آیدمی

. آوردنید  آوازه! دانی نمی دگر رفتند، فرو یاران و رسیدی  آندا تا که آوردند خبر. بازگشتند

 زیرا! نه موافقت امکان گردند؛می گِرد برداران و مادر! رفت دریا در است؛ آبی مرغ کهچنان

 هیا آن بیا  هیا ایین  خشیکی،  به آیندمی بطان آیند، برون بچگان بط بنهند، مرغ زیر بط خایۀ

تبرییزی،   شیمس ! )رفیت  وای کیه  آمدنید  آب لبِ تا هااین رفتند دریا به چو آمیزند؛درمی

1361 :624-625 .) 

شخصیی بیه جیویی    »: بار دیگر در قالب تمثیل، بیان کرده استشمس همین موضوع را سه

آنچه سبب ! نغول، اگر در رود، غرق است، و اگر بدهد، در میان آب افتدرسید در راه، تیز آبی 

این گفتیۀ شیمس اشیاره دارد بیه     (. 112همان، )« !گرانی اوست دفع باید کردن، ف،اقتُلوُا ا،نفسَُکُ 

ای کیه  آییۀ مبارکیه  (. 141: 1311سیدادی،  : ک.ر)مر  اضطراری، یعنی مفارقت روح از بیدن  

تعلیل سخن خود، بدان استناد جسته است، بخشی از سورۀ مبارکیۀ   شمس برای تأکید، تعظی  و

ف،توُبُیوا اِلییَ بیارِئِکُ     ... » : فرمایید ، میی (ع)، است که خداوند سبحان، در این آیه به موسی«بقره»

مثلاً گردابیی  »: گویدشمس در تمثیلی دیگر، می(. 2/54/بقره)« ...ف،أقتُلوُا أنفسَُکُ  ذلِکُ  خ،یرٌ ل،کُ  

گریزنید، ایین میرد خیود     اکنون همه از آن می! گرداب مهیب و خاصّه در دریا! ت در دریاییاس

 : یا(. 112-111: 1361شمس تبریزی،)« البته از آندا گذرم: گویدمی! پرهیزدنمی

 خیود  نییز  و سبَاّح یکی این الا گریزند؛می همه گرداب، ازین که است گردابی چنین چون

-میی  آب گِیرد  او. بگذری  که گیردمی را دیگری الا بگذرد، گرداب ازین که نیست راضی
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 رَهَکیی  و گیرداب  و دریا، در هست رگَی. گرداندمی گردابش که پنداردمی یکی آن. گردد

: 1361تبرییزی،  شمس) است گرداب این بر مَمرّ البته زیرا. گذردمی میان از هست، باریک

112 .) 

فییّ  )بعد از بالا رفیتن از کیوه   . حقیقی است جوجه اُردک شمس به دنبال یافتن سرچشمۀ

ای از ، واهمیه (گروه همسالان حقیقیی )، با دیدن مرغان آبی (های مسیر و مراحل فردیتسختی

-حس همسانی و همانندی با گروه همسالان حقیقی، در وی بیدار میی . فرو رفتن در آب ندارد

و پیای  « خودِ حقیقی»رسیدن به  شمس رمز. زندگشاید و دل به دریای حقیقت میبال می. شود

زییرا  . منی که باید قربیانی شیود  . داند، می«مَن»را، گذار از مرحلۀ « دریای حقیقت»گذاشتن به 

 : دریای حقیقت را تحملِ منیتّ نیست
 خود الا. باشد شیر خود اگر شکندش، دره  دریا زند، پای و دست اگر افتاد، دریا در چون

 و شود غرقه کهچندان بَرد،می فرو را او است زنده تا که است آن دریا عادت. سازد مُرده را

 سازَد مُرده را خود اول، از اکنون. شود او حمّال و برگیردش بمُرد؛ و شد غرقه چون. بمیرد

 (.148: 1361تبریزی، شمس) رودمی آب روی بر خوش، و

اکنیون ای  ... »  :این حکایت، دقیقاً روی دیگرِ آن سخن شمس است که به پیدر گفتیه بیود   

اگر تو از منی ییا مین   . و وفن و حال من این است. بین  مَرکب من شده استپدر، من دریا می

این تعبییر شیمس دقیقیاً    (. 11همان، )« !درآ در این دریا و اگر نه برو بَرِ مرغان خانگی! از توام

، آن را حیدیث  «رصوعاللؤلؤالم»که البته مؤلف  -، «موتوا قبل ان تموتوا»تفسیرِ حدیث شریفِ 

میوت اختییاری آن   . یا همان میوت اختییاری اسیت    -(116: 1311فر،فروزان: ک.ر)شمارد نمی

است که انسان در راه نیل به مطلوب و مقصود خود، از تمام موانع گذر کند تا به محبوب خود 

ز ایین  تردید، برای رسیدن به درییای حقیقیت، بایید از ا   بی(. 141: 1311سدادی،: ک.ر. )برسد

 : گذرگاه عبور کرد و آن گذرگاه، مر  اختیاری و آگاهانه است

 آب بیالای  بینیی  و دهیان  تیا . شید  ایمن اکنون سر، از و گذشت بینی و دهان از آب چون

 بینی، و دهان و شد غرق تمام آب، در چون. زیدمی خود به و رودمی خود به هنوز است،
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 زنیدگانی  آن. اسیت  راسیت  دو هیر  و شید،  زنیده  گویند بعضی مُرد، که گویند رفت؛ فرو

 (.215: 1361تبریزی، شمس) آمد باقی مُقی ِ زندگی برفت، عاریتی

 نتیجه. 1

چه از نظر ماهیت شخصیت اصلی داستان و چه فیّ مسیر  -هاییدر این مطالعۀ تطبیقی، تفاوت

اساس، صورت که شخصیت اصلی داستان آندرسن در بدین. خوردبه چش  می -فرایند فردیت

های مُرغابی سر از تخ  درآورده است، در حالی که شخصیت قویی است که کنار جوجهجوجه

اُردکی است که در زیر میرغ خیانگی، سیر از تخی  درآورده     اصلی داستان شمس حقیقتاً جوجه

جوجه اُردک زشت آندرسن، بعید از احسیاس ناهمسیانی در گیروه همسیالان، پذیرفتیه       . است

شود و در ایین  شدن از فرف ایشان، ناخواسته به تنهایی و انزوا کشیده می نشدن، تحقیر و فرد

-های آشکار وجودی خیود بیا دیگیران، دچیار تعیارض شیده و بیه       تنهایی، با شناختِ تفاوت

اُردک گیری جوجهتحمل تنهایی، انزوا و گوشه. شودضرورت، به سمت پندرۀ فردیت رانده می

اُردک شیمس  این موضیوع دربیارۀ جوجیه   . و تحمیل است زشت آندرسن، کاملاً از روی اجبار

تنهیا  اُردک شمس، نیه جوجه. تبریزی، کاملاً خودخواسته، آگاهانه و توأم با اراده و معرفت است

تنهیا  نیه ! شود، بلکه خود، داعیۀ ناهمسانی بیا گیروه را در سیر دارد   از گروه همسالان، فرد نمی

شود که او خود به انکیار ایشیان   الان، انکار نمیاُردک شمس، از فرف گروه همسوجودِ جوجه

کنید و از پیای   خیزد و آنان را از وارد شدن به خلوت خودخواسته و باشکوهش منیع میی  برمی

اُردک زشیت  اُردک شمس اگرچه همانند جوجیه جوجه! داردنهادن به دریای حقیقت برحذر می

-شود؛ اما این مسئله نهتناقض میهای فردیتی، دچار تعارض و آندرسن، در مسیر شناخت لایه

کند، بلکه برعکس، آن را مایۀ امتیاز و مبُاهیات خیویش   تنها او را سردرگُ ، عاجز و ناتوان نمی

های خود با گروه همسیالان واقعیی   اُردک زشت آندرسن، بعد از دیدن همسانیجوجه. داندمی

با ایشان به مکانی ناشناخته رهسیپار  آید و ، به همراه ایشان به پرواز درمی(دستۀ قوهای مهاجر)

اُردک شمس، بعد از فی فرایند فردیت، به صورت نمادین و رمیزی بیه عیارفی    جوجه. شودمی
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اُردک فراینید فردییت جوجیه   . رودشود و آگاهانه در دریای حقیقت فیرو میی  واصل، تبدیل می

 .شمس، تفسیری صوفیانه از رمزِ مر  اختیاری در عرفان است

 هانوشتپی. 7
1. Hans Christian Andeersen 

2. .Process of Individuation 

3. Carl Gustav Jung 
4. Self 

5. Spink 

6. Gib Mactalbi 
7. Gorge Brandas 

 منابع.1

 . یدارالقرآن الکر.یو معارف اسلام خیدفتر مطالعات تار .ترجمۀ مکارم شیرازی. قرآن کریم -

ترجمۀ اردشیر  .(آندرسن هایقصه مجموعه) بهشت باغ(. 1345)آندرسن، هانس کریستیان  -

 .های فلایی وابسته به مؤسسۀ انتشارات امیرکبیرسازمان کتاب: تهران. پورنیک

: تهیران . ترجمیۀ جمشیید نیوائی   . مکن  زندگی قصة(. الف1382......................................... ) -

 .نشرنی

ترجمیۀ  . آندرسن کریستین هانس از گزیده قصة 1 (. ب1382......................................... ) -

 .اُفق: تهران. محسن سلیمانی

کتکاب مکاه ککودک و    . «نامۀ هانس کریسیتیان آندرسین  زندگی»(. 1383)اخباری آزاد، مینا  -

نامیۀ  وییژه . 5ش . 8س  .رسانی و نقد و بررسی کتکاب نامة تخصصی اطلاعماه. نوجوان

 .13-11صص . هانس کریستیان آندرسن

تحلیل شخصیت شمس و ارتباط وی با مولوی از دییدگاه  »(. 1314)ادی ، عبدالله و همکاران  -

. 1س  .(گوهر گویا)نشریة عرفانی . «شناسی با تکیه بر نظریۀ شخصیت کارن هورنایروان

 . 11-51صص . 21پیاپی . 2ش 
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ترجمۀ  .آندرسن کریستیان هانس انگیزخیال دنیای و سرگذشت(. 1382)د اسپینک، رجینال -

 .همگامان چا : تهران. ویدا تحویلداریان

اندمن : آنقره. به تصحی  تحسین یازچی .العارفینمناقب(. 1161)الدین احمد افلاکی، شمس -

 .تاریخ تُرک

 .سروش: تهران. ل ستاریبا ترجمۀ جلا .ادیان تاریخ در رساله(. 1312)الیاده، میرچا  -

ادبیات تطبیقی دانشکگاه   .«انداز تاریخی ادبیات تطبیقیی چش »(. 1368)انوشیروانی، علیرضا  -

 .61-31صص . 3ش . 1س . آزاد اسلامی واحد جیرفت

ادبیکات تطبیقکی دانشکگاه آزاد اسکلامی     . «ادبییات تطبیقیی  »(. 1386)حمیدی، سید جعفر  -

 .21-1صص . 1ش . 1س  .جیرفت

 .فهوری: تهران. عرفانی تعبیرات و اصطلاحات فرهنگ(. 1311)سدادی، سیدجعفر  -

 .نگاه: تهران. 1ج. ادبی هایمکتب(. 1318)سیدحسینی، رضا -

: مشیهد . براساس تصحی  محمدعلی فروغی .سعدی کلیات(. 1386)عبدالله بنسعدی، مصل -

 .آستان قدس رضوی، به نشر

. بیه تصیحی  محمیدعلی مؤحید    . شکمس  مقالات(. 1361)ملک داد شمس تبریزی، محمدبن-

 .خوارزمی: تهران

کتاب ماه کودک  .«های آندرسین بازگشت به خویشتن در قصه»(. 1383)صاحبان زند، سداد -

نامیۀ  وییژه . 5ش . 8س . رسانی و نقد و بررسی کتابنامة تخصصی اطلاعماه. و نوجوان

 .116-115صص . هانس کریستیان آندرسن

کتکاب  ، «اُردک زشیت کشف فردیت در داستان جوجیه »(. 1383)برازنده، سید محمد فلوعی -

ش . 8س . رسانی و نقد و بررسی کتکاب نامة تخصصی اطلاعماه. ماه کودک و نوجوان

 .111-11صص . نامۀ هانس کریستیان آندرسنویژه. 5

. زهیرا قاضیی   ترجمیۀ . پریکان  هایافسانه در فردیت فرایند(. 1383)فرنس، مری لوئیز فون -

 .شرکت سهامی انتشار: تهران
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 محمد الدینجلال مولانا زندگانی و احوال تحقیق در رساله(. 1333)الزمان فر، بدیعفروزان-

 .چاپخانۀ مدلس: تهران. مولوی به مشهور

 .امیرکبیر: تهران. مثنوی احادیث(. 1311..................................... )-

ترجمیۀ عظیی    . «هیا و لبخنیدهای هیانس کریسیتین آندرسین     اشک»(. 1361)مکتالبی، قیب  -

 .21-21صص . 6ش . کیهان فرهنگی. سلیمانی راد

. کتاب ماه کودک و نوجکوان . «صعودی پنهیانی : اُردک زشتجوجه»(. 1312)مهرزاد، فروغ  -

 .56-54صص . 8ش . 8س . رسانی و نقد و بررسی کتابنامة تخصصی اطلاعماه

. ترجمۀ شاهین ضیائی. «!ها قادر به درک من نیستندبچه: آندرسن»(. 1311)ینگ، نیسن برهله -

 . 63-61صص . 1پیش شماره و شمارۀ  .شباب
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